Vacuum Cleaner

User's manual
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Prior to using this appliance, please read the user's manual thoroughly, even in cases, when one has already
familiarised themselves with previous use of similar types of appliances. Use the vacuum cleaner only as described
in this user's manual. Keep the user's manual in a safe place for future use.
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IMPORTANT WARNINGS

We recommend saving the original shipping cardboard box, packaging material, receipt and warranty for the
period of the warranty at minimum. In case of transportation, pack the product using the original packaging
materials only.

Before connecting the vacuum cleaner to the power point, make sure the voltage stated on the label
corresponds with the voltage in your power point.

Never use accessories, which have not been supplied with this appliance or which are not designed for this
appliance.

Do not spray the vacuum cleaner with water or any other liquid. Do not pour water or any other liquids into
the vacuum cleaner. Do not submerge the vacuum cleaner under water or any other liquid.

If the vacuum cleaner is being used, do not block its openings for air input and output, otherwise the air
circulation may be interrupted and hence the motor may overheat.

If the vacuum cleaner will not be used, turn it off and remove it from the electric socket. Prior to cleaning,
proceed in the same manner.

Do not use the vacuum cleaner in the near vicinity of a bath or shower.

Suctioning objects state below may incur damages upon the vacuum cleaner or injuries to persons:

a) wet floor, water or other liquids,

b)  any sort of sharp objects such as needles, pins,

c) burning cigarettes or any other sort of flammable or volatile liquid such as gas, thinners etc.

Pulling the cord from the socket with force may cause damages.

In order to avoid damaging furniture or injuries to persons, hold the cable in your hands as it winds up.

In order to avoid deformation of plastic components of the vacuum cleaner or their ignition, do not expose
the vacuum cleaner to direct sunlight, do not place close to heaters, open fire or other sources of heat and do
not leave the vacuum cleaner operating for too long, if the air input is blocked.

Do not vacuum larger pieces of paper or plastic bags. They may easily clog the pipe or hose. In case the
vacuum cleaner becomes clogged for any reason, turn it off by removing it from the electric socket and clean
the pipe or hose.

Do not use the vacuum cleaner in an environment with excessive dust.

In order to avoid damaging the hose, do not step on it or bend it with force. Do not use the vacuum cleaner if
the hose is bent or damaged in any other way.

Do not place the electric cord near hot surfaces, or over sharp objects. Do not place heavy objects on the
cable, position the cable so that it is not stepped on, or tripped over. Make sure the electric cord is not
touching a hot surface.
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«  Ifthe electric cord of the vacuum cleaner is damaged, have an authorised service or qualified person replace
it, in order to prevent the occurrence of a dangerous situation. It is forbidden to use the vacuum cleaner if it
has a damaged electric cord or electric cord plug.

« Inno case should you attempt to repair the unit yourself, do not make any amendments to it - danger of
electric shock! Entrust all repairs and adjustments to a specialised company/service. Failure to do so will
expose you to a danger of voiding the warranty policy.

« Never use the vacuum cleaner without the protective filter on the motor, output filter or without inserting the bag for dust.
«  Priortoinitial use, make sure the bag for dust is inserted properly.

«  Ifthe vacuum cleaner will be used close to children, pay extra attention. Always place the vacuum cleaner
away from the reach of children.

«  The appliance is designed for household use. Do not use in industrial surroundings or outdoors!
. Do not use the appliance for other purposes than it is intended for.

DESCRIPTION OF VACUUM CLEANER

@ Hose handle

®

Flexible hose

® Button for winding up the
electric cord

@®  Electronic regulation of the
suction opening

®

Main switch

®

Hand grip for transfering the
vacuum

Q

Indicator for dust bag
fullness

®

Hose end

Combined crevice adapter

® @

Upholstery adapter
Metal telescopic tube

Electric cord

® ® ©

Floor brush

®

Clamp for opening the
vacuum cover
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HOW TO ASSEMBLE THE VACUUM CLEANER
Connecting the hose to the vacuum cleaner body

Insert the hose end into the vacuum cleaner opening. A correctly
attached hose end is indicated by the sound of a click. If you would
like to disconnect the hose end, press the button positioned on the
hose end and remove the hose.

Connecting the telescopic tube
Connect the telescopic tube to the hose handle, then turn the tube counter
clockwise in order for both parts to connect firmly.

Brush for vacuuming carpets and floors
Connect the brush joint to the tube, turn it counter clockwise to connect the
ends firmly.

Crevice adapter and upholstery adapter ALA
The crevice adapter is suitable for cleaning crevices, corners and similar places. @ ey
; : i
/
The upholstery adapter is suitable for cleaning sofas, curtains, furniture etc. 5 i ;
INSTRUCTIONS FOR USE

Retracting and winding the electric cord

Take the electric cord by the plug and retract it according to need.

The electric cord may be unwound to the yellow indicator. The red indicator
on the electric cord marks the end, do not retract the electric cord to this
indicator. Pulling the cord from the socket with force may cause damages.

Prior to winding up the electric cord, remove the electric cord's plug

from the socket. To wind up the electric cord hold the plug and press
the handle downwards for transferring the vacuum cleaner to the place marked
by the symbol @
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Turning the vacuum cleaner on/off
After connecting the vacuum cleaner to the electric power source, turn it on by pressing the button marked with
the symbol @ By pressing the button once again you turn the vacuum cleaner off.

Electronic and mechanical regulator of suction power
Electronic regulator of suction power

The button with symbol @ also serves as the electronic control of the
suction power. By turning it left/ right you can adjust the vacuum cleaner
input and hence its suction output. The low level of suction power is
suitable for vacuuming upholstered furniture, curtains. The maximum level
of suction output is suitable for vacuuming floors and carpets.

Mechanic regulator of suction power

This regulator is positioned on the hose handle. The suction power can be
adjusted by moving the regulator up or down. This regulator can be used
in situations, when e.g. the carpet has been sucked into the floor brush and
itis necessary to decrease the output.

Indicator for dust bag fullness

If the indicator for dust bag fullness is red, it may be due to:

A) blocked, air, you should check the vacuum cleaner,

B) the dust bag is full, you should replace it with a new paper bag for
dust (for single use), or if you use a textile bag for dust (for repeated
use), then empty it.

Dust bag

Never use this vacuum cleaner without a dust bag. If the dust bag is
damaged, it is necessary to replace immediately. Clean the textile dust bag
routinely to increase its life.

Replacing the dust bag
Before changing the dust bag, turn the vacuum cleaner off with the main
switch and remove it from the electric socket.
1 Press the clamp on the vacuum cleaner cover and openit.
2 Remove the dust bag from the bracket.
3 Provided you use:

a) apaper bag for dust, replace it with a new one,

b) atextile bag for dust, remove the bag, empty it and re-insert

it in the bracket.

4 Ifthe bagis positioned properly in the bracket, close the cover.
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Motor filter and output filter maintenance
Clean the filters more than twice per year. They should be cleaned, if visible dust appears on them.
Before cleaning or replacing the filters, always turn the vacuum cleaner off and remove the plug from the socket.

Motor filter
1 Open the cover and remove the protective
motor filter.

2 Clean itin warm water and allow to dry.

3 Re-insertitonceitis dry.

Output filter
1 Open the rear cover, remove the output filter.

2 Cleanitin warm water and allow to dry.

3 Re-insetit once it is completely dry and reattach
the vent.

Never wash the motor and output filter in the washing machine and do not dry using a hair drier.

Storage

Insert the tube holder into the opening on the lower
or rear side of the vacuum cleaner.

Store the crevice adapter in the space for accessories
on the rear of the vacuum cleaner.
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TROUBLE-SHOOTING

Before contacting an authorised service centre, check the following:

Problem

Possible cause

Solution

The vacuum
cleaner does not
work.

1 The plug is not connected to the socket
properly.

2 The vacuum cleaner is not turned on.

3 The heat safety fuse has interrupted the
vacuum cleaner's operation.

Connect the plug to the socket properly.

2 Turn the vacuum cleaner on using the
main switch.

3 Once the motor has cooled the vacuum
cleaner will turn on once again.

The suction power
is weakening.

1 The hose or tube is clogged.
2 The dust bag is full.

3 The motor or output filter is clogged, the
tubes are not connected properly.

1 Remove the obstacles.

2 Replace the paper bag or clean the textile
bag.

3 Clean the filter and reconnect the tubes.

The electric cord
does not retract.

The electric cord might be caught or
tangled up.

Pull out the electric cord a little bit more and
try to retract again. If necessary, repeat this
several times.

The electric cord
can not be pulled
out.

The electric cord might be caught or
tangled up.

Retract the electric cord as much as possible
and try to pull it out again with the help of
the button for retraction and pull out once
again. If necessary, repeat this several times.

The electric cord
automatically
retracts itself.

The retraction brake might be damaged.

Pull the cord several times. If it keeps
retracting automatically, contact an
authorised service centre.

The suction
power can not be
regulated.

Defect in regulation of suction power.

Turn the vacuum cleaner on and off several
times. If the problem persists, contact an
authorised service centre.

The front cover will
not close.

There is no bag in the vacuum cleaner or
the cover is deformed.

Insert the proper bag, and if that does not
help, contact an authorised service centre.

The indicator for
dust bag fullness
is red.

The tube might be clogged, full bag or the
filter may be clogged with impurities.

Remove the obstacles. Clean or replace the
bag. Clean the motor and output filter.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Nominal range of voltage: 220-240 V

Nominal frequency: 50 Hz

Rated power input: 1600 W, maximum input 1800 W

Protection class (with regards to protection against electric shock): Il
Noise level: 84 dB (A)

Length of electric cord: 5m

Duct bag capacity: 3.51

Five-fold filtration system

Warning!
Never use this vacuum cleaner without a dust bag. Only use bags for dust specified for this type of vacuum cleaner.
The warranty does not cover damages incurred by the use of incorrect dust bags.

MAINTENANCE AND CLEANING
To clean the exterior use a soft cloth dampened in a weak solution of neutral detergent. Do not use aggressive
cleaning agents, thinners or solvents, their use could lead to damaging the surface of the vacuum cleaner.

LIQUIDATION OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

household waste. Liquidate the product by submitting it to the collection site for recycling electrical
and electronic devices. Independent waste collection systems exist for collecting used electrical and
electronic products in countries of the European Union and other European countries. Ensuring their
correct liquidation helps prevent the occurrence of potential risks to the environment and human health,
which could arise by the improper management of waste. Recycling waste material helps maintain natural
resources of raw materials - for the stated reason, please do not dispose of your old electric and electronic
equipment with household waste. For further detailed information, please contact an environmental
proctection worker at the local authorities (city or municipal), waste collection workers or employees at
the dealership, where the product was purchased.

E This symbol on a product, its accessories or packaging signifies that this product must not treated like
|

HANDLING INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIAL

Dispose of used packaging material at a designated site for waste disposal.

This product is in compliance with the requirements of the regulations of EU on electromagnetic
compatibility and electrical safety.
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Pred zapnutim pfistroje se prosim seznamte s ndvodem k jeho obsluze, a to i v pfipadé, Ze jste jiz obeznameni
s pouzivanim pfistroji podobného typu. PouZivejte pfistroj pouze tak, jak je popséano v tomto ndvodu k pouZziti.
Navod uschovejte pro pfipad dalsi potteby.
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DULEZITA UPOZORNENI
Minimalné po dobu zaruky doporuc¢ujeme uschovat origindlni pfepravni karton, balici material, pokladni
doklad a zarucni list. V pfipadé prepravy zabalte pfistroj opét do originalni krabice od vyrobce.

- Pred pfipojenim pfistroje k sitové zasuvce se ujistéte, Ze napéti uvedené na stitku vysavace odpovidd napéti ve
vasi zasuvce.

. Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi, které neni dodavano s timto pfistrojem, nebo neni uréeno pro tento pfistroj.

- Pristroj nepostfikujte vodou ani jinou tekutinou. Do pfistroje nelijte vodu ani jiné tekutiny. Pfistroj neponofujte
do vody nebo jiné tekutiny.

«  Pokud je pfistroj v provozu, neblokujte jeho otvory pro vstup nebo vystup vzduchu, jinak muze dojit
k naruseni cirkulace vzduchu a tim k poskozeni motoru piehfatim.

«  Pokud nebudete pfistroj pouzivat, vypnéte jej a odpojte od zésuvky el. napéti. Pred ¢isténim postupujte
stejnym zplsobem.
«  NepouZivejte pfistroj v bezprosttednim okoli vany nebo sprchy.
«  Vysavani pfedmétd nize uvedenych muize zpUsobit poskozeni pfistroje nebo zranéni osoby:
a) mokra podlaha, voda nebo jiné tekutiny,
b)  jakékoli ostré predméty jako napf. jehly, Spendliky,
c) hofici cigarety, jakékoli hoflavé nebo tékavé tekutiny, jako benzin, fedidla atd.
«  Nasilné tahani za sitovy kabel mize zpUsobit jeho poskozeni.
«  Abyste se vyhnuli poskozeni nabytku nebo zranéni osoby, pridrzujte kabel v ruce, zatimco se naviji.

«  Abyste se vyhnuli deformaci plastovych komponentt vysavace nebo jejich vzplanuti, nevystavujte pfistroj
primému slune¢nimu zateni, neumistujte ho v blizkosti topnych téles, otevieného ohné a jinych pfistroju,
nebo zafizeni, ktera jsou zdroji tepla a nenechévejte pfistroj v provozu dlouhou dobu, je-li vstup vzduchu
blokovan..

«  Nevysavejte vétsi kusy papird nebo plastové sacky. Mohou snadno ucpat trubici nebo hadici. Pokud se pfistroj
jakymkoli zptisobem ucpe, okamzité jej vypnéte odpojenim od sitové zdsuvky a jeho trubici nebo hadici
vycistéte.

. Nepouzivejte pfistroj v nadmérné prasném prostredi.

«  Abyste se vyhnuli poskozeni ohebné hadice, neslapejte na ni ani ji nepfehybejte nésilim. Vysavac nepouzivejte
se zlomenou nebo jinak poskozenou hadici.

«  Nepokladejte sitovy kabel v blizkosti horkych ploch, nebo pies ostré pfedméty. Na sitovy kabel nepokladejte
tézké predmeéty, kabel umistéte tak, aby se po ném neslapalo a aby se o néj nezakopavalo. Dbejte na to, aby se
sitovy kabel nedotykal horkého povrchu.

Cz-2



Podlahovy vysavac

SVC 820BK

«  Pokud je sitovy kabel vysavace poskozen, jeho vyménu svérte odbornému servisu nebo podobné
kvalifikované osobé, aby se zabranilo vzniku nebezpecné situace. Pfistroj s poskozenym sitovym kabelem
nebo vidlici sitového kabelu je zakdzéno pouzivat.

«  Vzadném piipadé neopravujte pfistroj sami, na pfistroji neprovadéjte zadné Upravy — nebezpeci trazu
elektrickym proudem! Veskeré opravy a sefizeni tohoto pfistroje svéite odborné firmé/servisu. Zasahem do
piistroje béhem platnosti zaruky se vystavujete riziku ztraty zaru¢nich plnéni.

«  Nikdy nepouzivejte vysavac bez ochranného filtru motoru, vystupniho filtru nebo bez viozeného sacku na prach.
«  Pred prvnim pouzitim se piesvédcte, Ze je sacek na prach spravné viozen.

«  Pokud bude pfistroj pouzivan v blizkosti déti, dbejte zvySené opatrnosti. Pristroj vzdy umistujte mimo jejich
dosah.

«  Pristroj je urcen pro pouziti v domacnostech. Nepouzivejte jej v priimyslovém prostiedi nebo venku!

«  Nepouzivejte pfistroj k jinym uceltim, nez pro které je uréen.

POPIS PRISTROJE

@ Rukojet hadice

®

Ohebna hadice

® Tla¢itko navijeni sitového
kabelu

@ Elektronicka regulace saciho
vykonu

)

Hlavni vypinac

® Drzadlo pro pienaseni
vysavace

@ Indikator naplnéni sa¢ku na

prach

Koncovka hadice

® Kombinovany stérbinovy
néstavec

®

Néstavec na calounéni
Kovova teleskopicka trubice

Sitovy kabel

® ® ©

Podlahovy kartac

®

Svorka pro otevieni krytu
vysavace
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JAK PRISTROJ SESTAVIT

Pfipojeni hadice k télu pfistroje

Vlozte koncovku hadice do otvoru vysavace. Spravné pripojeni
koncovky hadice k vysavaci je indikovano slysitelnym klapnutim.
Pokud chcete koncovku hadice odpojit, stisknéte tlacitko umisténé
na koncovce hadice a hadici vyjméte.

Pripojeni teleskopické trubice
Teleskopickou trubici pfipojte k rukojeti hadice, poté otocte trubici
v protisméru hodinovych rucicek, aby se obé ¢asti pevné spojily.

Kartac pro vysavani kobercii a podlah
Pripojte spojku kartace k trubici, otocte ji proti sméru hodinovych rucicek tak,
aby se pevné spojily.

Stérbinovy nastavec a nastavec na ¢alounéni ALA
Stérbinovy nastavec je vhodny pro ¢isténi $térbin, rohti a podobnych mist. @ R
; : ¥
/
Nastavec na calounéni je vhodny pro ¢isténi pohovek, zaclon, nabytku atd. 5 e ;
POKYNY K POUZIVANI

Rozvinuti a navinuti sitového kabelu

Sitovy kabel uchopte za zastr¢ku a rozvinte jej podle potieby. Sitovy kabel
Ize rozvinout az ke zlutému ukazateli. Cerveny ukazatel na sitovém kabelu
naznacuje jeho konec, v zadném pfipadé nevytahujte sitovy kabel za tento
ukazatel. Nasilné tahani za sitovy kabel mize zpUsobit jeho poskozeni.

Pfed navinutim sitového kabelu odpojte zastr¢ku sitového kabelu od zasuvky

sitového napéti. K navinuti sitového kabelu pfidrzte zastr¢ku a stlacte smérem
doll drzadlo pro prenadseni vysavace v misté, kde je ozna¢eno symbolem E
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Zapnuti/vypnuti pfistroje
Po pripojeni vysavace k zasuvce sitového napéti jej zapnete stisknutim tlacitka se symbolem @ Opétovnym
stisknutim tohoto tlacitka pfistroj vypnete.

Elektronicky a mechanicky regulator saci sily
Elektronicky regulator saci sily

Tlacitko se symbolem @ slouzi zaroven jako elektronicky ovladac _/,.ﬁ_;

saciho vykonu. Jeho otac¢enim vpravo/vlevo Ize pfizpUsobit pfikon [ %
vysavace a tim i jeho saci vykon. Nizkd uroven saciho vykonu je vhodna pro ,ﬁ_ il If 0
vysavani ¢alounéného nabytku, zaclon. Maximalni droven saciho vykonu je ﬁ——_— A

pak zejména vhodna pro vysavani podlahovych ploch a koberca. — ——

Mechanicky regulator saci sily

Tento regulator je umistén na rukojeti hadice. Saci vykon mUzete
prizpusobit posunutim reguldtoru nahoru nebo dold. Tento regulator Ize
vyuzit v situacich, kdy byl napf. koberec nasét do podlahového kartace a je
tfeba saci vykon snizit.

Indikator naplnéni sacku na prach

Pokud indikator naplnéni sacku na prach z¢ervena, mize to byt

zpusobeno:

A)  blokovénim vzduchu, méli byste zkontrolovat pfistroj,

B) séacek na prach je plny, méli byste ho nahradit novym papirovym
sackem na prach (pro jedno pouziti), nebo pouzivate-li textilni sacek
na prach (pro opakované pouziti), tak jej vyprazdnit.

Sacek na prach

Nikdy nepouzivejte tento vysavac bez sacku na prach. Pokud je sac¢ek na
prach poskozeny, je nutné ho okamzité vyménit. Pravidelné Cistéte textilni
sacek na prach, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Vyména sacku na prach
Pfed vyménou sacku na prach pfistroj vypnéte pomoci hlavniho vypinace
a odpojte od zasuvky sitového napéti.
1. Stisknéte svorku na krytu vysavace a otevrete jej.
2. Sacek na prach vyjméte z drzaku.
3. Pokud pouzivéte:

A) papirovy sacek na prach, pak jej vymérite za novy,

B) textilni sdcek na prach, pak sacek vyjméte, vyprazdnéte jej

a vlozte ho zpét do drzaku.

4. Je-lisacek radné umistén v drzéku, kryt vysavace zaviete.
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Udrzba filtru motoru a vystupniho filtru
Filtry Cistéte vice nez dvakrat za rok. Mély by se vycistit, pokud se na nich objevi viditelny prach.
Pred ¢isténim nebo vyménou filtrd piistroj vzdy vypnéte a vytdhnéte zastrcku ze zasuvky.

Filtr motoru
1. Otevfete kryt a vyjméte ochranny filtr motoru.

2. Vydistéte ho ve vlazné vodé a nechte zcela
uschnout.

3. Vlozte jej zpét, jakmile je zcela suchy.

Vystupni filtr

1. Oteviete zadni kryt, vyjméte vystupni filtr.

2. Vycistéte ho ve vlazné vodé a nechte zcela
uschnout.

3. Vlozte jej zpét, jakmile je zcela suchy, a nasadte
zpét miizku.

Filtr motoru a vystupni filtr nikdy neperte v pracce a nesuste jej pomoci vysousece vlas.

Skladovani

Zasunte drzak trubice do otvoru na spodni nebo
zadni strané vysavace.

Ulozte $térbinovy nastavec do prostoru pro
prislusenstvi v zadni ¢asti pfistroje.
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RESENi PROBLEMU

Predtim, nez kontaktujete autorizované servisni stfedisko, ovéfte nasleduijici:

Problém

Mozna pf¥icina

Reseni

Vysavac nefunguje.

1. Zastreka neni spravné pfipojena k sitové
zasuvce el. napéti.

2. Pristroj neni zapnuty.

3. Tepelna pojistka prerusila provoz
pfistroje.

1. Radné pipojte zéastreku k sitové zasuvce
el. napéti.

2. Pristroj zapnéte hlavnim vypinacem.

3. Az se motor zchladi, pfistroj se opét
spusti.

Saci vykon slabne.

1. Hadice nebo hubice je ucpana.
2. Sacek na prach je plny.

3. Je ucpany filtr motoru nebo vystupni
filtr, trubice nejsou spravné spojeny.

1. Odstrante prekazky.

2. Vyménte papirovy sacek nebo vycistéte
textilni sacek.

3. Vydistéte filtry a znovu spojte trubice.

Sitovy kabel se
nenaviji.

Sitovy kabel mlze byt zkfizeny nebo
zamotany.

Povytédhnéte sitovy kabel o néco vice
a znovu jej navinte. Pokud je to potieba,
opakujte tuto ¢innost nékolikrat.

Sitovy kabel nelze
vytdhnout.

Sitovy kabel muze byt zkfizeny nebo
zamotany.

Navirite sitovy kabel co nejvice a pokuste

se jej povytahnout, znovu navinout pomoci
tlacitka pro navijeni a znovu povytahnout.
Pokud je to potieba, opakujte tuto ¢innost
nékolikrat.

Kabel se sam naviji
zZpét.

Mobhla byt poskozena brzda navijeni.

Nékolikrat povytahnéte kabel. Pokud se stale
naviji zpét, kontaktujte autorizovany servis.

Nelze regulovat saci
vykon.

Porucha regulace saciho vykonu.

Vypnéte a zapnéte piistroj, i vicekrat. Pokud
problém pretrva, kontaktujte autorizovany
servis.

Nelze zavfit predni
kryt.

V pfistroji neni sacek nebo je zdeformovany
kryt.

VloZzte spravné sacek, a pokud to nepomize,
kontaktujte autorizovany servis.

Indikator naplnéni
sacku na prach je
cerveny.

MUze byt ucpana hubice, pIny sa¢ek anebo
filtry zanesené nedistotami.

Odstrarite prekazky. Vycistéte nebo vyménte
sacek. Vycistéte filtr motoru
a vystupni filtr.
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TECHNICKE UDAJE

Jmenovity rozsah napéti: 220-240 V

Jmenovity kmitocet: 50 Hz

Jmenovity prikon: 1600 W, maximalni pfikon 1800 W

Trida ochrany (vzhledem k ochrané pred urazem elektrickym proudem): Il
Hlu¢nost: 84 dB (A)

Délka sitového kabelu: 5m

Kapacita prachového sacku: 3,51

5nasobny filtracni systém

Varovani!
Nikdy nepouzivejte pfistroj bez sacku na prach. PouZivejte vyhradné sacky na prach ur¢ené pro tento typ vysavace.
Na poskozeni pfistroje zplisobené pouzitim nespravnych sackl na prach se nevztahuje zaruka.

CISTENIi A UDRZBA

Pro cisténi vnéjsich casti pfistroje pouzivejte jemny hadiik navlh¢eny v mirném roztoku neutrdlniho detergentu.
Nepouzivejte drsné Cistici prostiedky, fedidla, nebo rozpoustédla, jinak by mohlo dojit k poskozeni povrchu
pfistroje.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

jako s domovnim odpadem. Vyrobek zlikvidujte jeho pfedanim na sbérné misto pro recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. V zemich evropské unie a jinych evropskych zemich existuji samostatné sbérné
systémy pro shromazdovani pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobkd. Zajisténim jejich spravné
likvidace pomuzete prevenci vzniku potencidlnich rizik pro Zzivotni prostiedi a lidské zdravi, kterd by
mohla vzniknout nespravnym zachazenim s odpady. Recyklace odpadovych materidlt napomaha udrzeni
prirodnich zdroji surovin - z uvedeného divodu nelikvidujte prosim vase stara elektricka a elektronicka
zatizeni s domovnim odpadem. Pro ziskani podrobnych informaci k recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte
prosim pracovnika ochrany Zivotniho prostiedi mistniho (méstského nebo obvodniho) ufadu, pracovniky
sbérného dvora nebo zaméstnance prodejny, ve které jste vyrobek zakoupili.

E Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvinebo obalu oznacuje, Ze s timto vyrobkem nesmi byt zachazeno
|

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

c E Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.
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Névod na obsluhu

SENCOR

SVC 820BK

Pred zapnutim pristroja sa prosim obozndmte s navodom na jeho obsluhu, a to aj v pripade, Ze ste uz oboznameni
s pouzivanim pristrojov podobného typu. Pouzivajte pristroj iba tak, ako je popisané v tomto navode na pouZzitie.
Néavod uschovajte pre pripad dalsej potreby.
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DOLEZITE UPOZORNENIA
Minimalne pocas zaruky odpori¢ame uschovat originalny prepravny kartén, baliaci materiél, pokladni¢ny
doklad a zaru¢ny list. V pripade prepravy zabalte pristroj opat do originalnej $katule od vyrobcu.

«  Pred pripojenim pristroja k sietovej zasuvke sa uistite, Ze napatie uvedené na stitku vysavaca zodpoveda
napétiu vo vasej zasuvke.

«  Nikdy nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je dodavané s tymto pristrojom, alebo nie je uréené pre tento
pristroj.

«  Pristroj nepostrekujte vodou ani inou tekutinou. Do pristroja nelejte vodu ani iné tekutiny. Pristroj neponarajte
do vody alebo inej tekutiny.

« Ak je pristroj v prevadzke, neblokujte jeho otvory pre vstup alebo vystup vzduchu, inak méze déjst
k naruseniu cirkulécie vzduchu a tym k poskodeniu motora prehriatim.

« Ak nebudete pristroj pouzivat, vypnite ho a odpojte od zasuvky el. napétia. Pred ¢istenim postupujte
rovnakym spdsobom.

«  Nepouzivajte pristroj v bezprostrednom okoli vane alebo sprchy.

«  Vysavanie predmetov nizsie uvedenych moéze spdsobit poskodenie pristroja alebo zranenie osoby:

a) mokra podlaha, voda alebo iné tekutiny,
b)  akékolvek ostré predmety ako napr. ihly, Spendliky,
c) horiace cigarety, akékolvek horlavé alebo prchavé tekutiny, ako benzin, riedidla atd.

«  Nasilné tahanie za sietovy kabel méze spdsobit jeho poskodenie.

«  Aby ste sa vyhli poskodeniu nabytku alebo zraneniu osoby, pridrzujte kabel v ruke, zatial ¢o sa navija.

«  Aby ste sa vyhli deformacii plastovych komponentov vysavaca alebo ich vzplanutiu, nevystavujte pristroj
priamemu sIne¢nému Ziareniu, neumiestiiujte ho v blizkosti ohrevnych telies, otvoreného ohiia a inych
pristrojov, alebo zariadeni, ktoré su zdrojmi tepla a nenechavajte pristroj v prevadzke dlhy ¢as, ak je vstup
vzduchu blokovany
pristroj akymkolvek spédsobom upchd, okamzite ho vypmte odpojenim od sietovej zasuvky a jeho trublcu
alebo hadicu vycistite.

. Nepouzivajte pristroj v nadmerne prasnom prostredi.

«  Aby ste sa vyhli poskodeniu ohybnej hadice, nesliapte na ru ani ju neprehybajte nasilim. Vysavac nepouzivajte
so zlomenou alebo inak poskodenou hadicou.

«  Nekladte sietovy kabel v blizkosti horucich pléch, alebo cez ostré predmety. Na sietovy kabel nekladte tazké
predmety, kdbel umiestnite tak, aby sa po iom nesliapalo, aby sa o nezakopavalo. Dbajte na to, aby sa
sietovy kabel nedotykal hortceho povrchu.

« Ak je sietovy kabel vysavaca poskodeny, jeho vymenu zverte odbornému servisu alebo podobne
kvalifikovanej osobe, aby sa zabrénilo vzniku nebezpecnej situacie. Pristroj s poskodenym sietovym kablom
alebo vidlicou sietového kabla je zakdzané pouzivat.
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«  Vziadnom pripade neopravujte pristroj sami, na pristroji nevykonavajte ziadne Upravy - nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom! Vietky opravy a nastavenia tohto pristroja zverte odbornej firme / servisu.
Zasahom do pristroja pocas platnosti zaruky sa vystavujete riziku straty zaru¢nych plneni.

«  Nikdy nepouzivajte vysavac bez ochranného filtra motora, vystupného filtra alebo bez viozeného vrecuska
na prach.

. Pred prvym pouzitim sa presvedcte, Ze je vrectsko na prach spravne vlozené.

« Ak bude pristroj pouzivany v blizkosti deti, dbajte na zvysenu opatrnost. Pristroj vzdy umiestriujte mimo ich
dosah.

. Pristroj je ur¢eny na pouzitie v domécnostiach. Nepouzivajte ho v priemyselnom prostredi alebo vonku!
. Nepoutzivajte pristroj na iné tcely, nez na ktoré je urceny.

POPIS PRISTROJA

@ Rukovit hadice

®

Ohybnd hadica

® Tlacidlo navijania sietového
kabla

@ Elektronicka regulacia
nasavacieho vykonu

® Hlavny vypina¢

® Drzadlo pre prenasanie
vysavaca

@ Indikator naplnenia vrectska
na prach

®

Koncovka hadice

@

Kombinovany $trbinovy
nastavec

®

Néstavec na calinenie
Kovova teleskopicka trubica

Sietovy kabel

® ® ©

Podlahova kefa

®

Svorka pre otvorenie krytu
vysavaca
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AKO PRISTROJ ZOSTAVIT

Pripojenie hadice k telu pristroja

Vlozte koncovku hadice do otvoru vysavaca. Spravne pripojenie
koncovky hadice k vysévacu je indikované pocutelnym klapnutim.
Ak chcete koncovku hadice odpojit, stlacte tlacidlo umiestnené na
koncovke hadice a hadicu vyberte.

Pripojenie teleskopickej trubice
Teleskopicku trubicu pripojte k rukovéti hadice, potom otocte trubicu proti
smeru hodinovych ruciciek, aby sa obe ¢asti pevne spojili.

Kefa pre vysavanie kobercov a podlah
Pripojte spojku kefy k trubici, otocte fou proti smeru hodinovych ruciciek tak,
aby sa pevne spojili.

Strbinovy nastavec a nastavec na ¢altinenie ALA
Strbinovy nastavec je vhodny pre ¢istenie trbin, rohov a podobnych miest. @ R
; : ¥
/
Nastavec na caltnenie je vhodna pre ¢istenie pohoviek, zaclon, ndbytku atd. 5 e ;
POKYNY NA POUZIVANIE

Rozvinutie a navinutie sietového kabla

Sietovy kabel uchopte za zastr¢ku a rozvirite ho podla potreby. Sietovy kabel
je mozné rozvinut az ku zltému ukazovatelu. Cerveny ukazovatel na sietovom
kabli naznacuje jeho koniec, v Ziadnom pripade nevytahujte sietovy kabel

za tento ukazovatel. Nasilné tahanie za sietovy kabel moze spdsobit jeho
poskodenie.

Pred navinutim sietového kabla odpojte zastrcku sietového kabla od zasuvky
sietového napdtia. Pre navinutie sietového kabla pridrzte zastr¢ku a stlacte
smerom dole drzadlo pre prendsanie vysavaca v mieste, kde je oznacené

symbolom @
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Zapnutie / vypnutie pristroja
Po pripojeni vysavaca k zasuvke sietového napatia ho zapnite stlacenim tlacidla so symbolom @ Opéatovnym
stlacenim tohto tlacidla pristroj vypnete.

Elektronicky a mechanicky regulator nasavacej sily
Elektronicky regulator nasavacej sily

Tlacidlo so symbolom @ sluzi zéroven ako elektronicky ovlada¢
nasavacieho vykonu. Jeho otac¢anim vpravo / vlavo je mozné prisposobit
prikon vysavaca a tym aj jeho nasévaci vykon. Nizka uroven nasavacieho
vykonu je vhodna pre vysévanie ¢alineného nabytku, zaclon. Maximalna
Uroven nasavacieho vykonu je potom najma vhodna pre vysavanie
podlahovych pléch a kobercov.

Mechanicky regulator nasavacej sily

Tento reguldtor je umiestneny na rukovati hadice. Nasavaci vykon mozete
prisposobit posunutim regulatora nahor alebo dole. Tento reguldtor je
mozné vyuzit v situdciach, kedy bol napr. koberec nasaty do podlahovej
kefy a je potrebné nasévaci vykon znizit.

Indikator naplnenia vrectska na prach

Ak indikator naplnenia vrecuska na prach s¢ervend, moze to byt

spbésobené:

A)  blokovanim vzduchu, mali by ste skontrolovat pristroj,

B) vrecusko na prach je pIné, mali by ste ho nahradit novym papierovym
vrecuskom na prach (pre jedno poutzitie), alebo ak pouzivate textilné
vrecusko na prach (pre opakované pouzitie), tak ho vyprazdnit.

Vrecusko na prach

Nikdy nepouzivajte tento vysavac bez vreciska na prach. Ak je vrecisko na
prach poskodené, je nutné ho okamzite vymenit. Pravidelne Cistite textilné
vrecusko na prach, aby ste zaistili jeho dlhu Zivotnost.

Vymena vrecuska na prach
Pred vymenou vrecutska na prach pristroj vypnite pomocou hlavného
vypinaca a odpojte od zasuvky sietového napatia.
1. Stlacte svorku na kryte vysavaca a otvorte ju.
2.Vrectsko na prach vyberte z drziaka.
3. Ak pouzivate:
A) papierové vrecusko na prach, potom ho vymernte za nové,
B) textilné vrectisko na prach, potom vrectisko vyberte, vyprazdnite
ho a vlozte ho spét do drziaka.
4. Ak je vrectsko riadne umiestnené v drziaku, kryt vysavaca zavrite.

SK-5



Podlahovy vysavac

SVC 820BK

Udrzba filtra motora a vystupného filtra
Filtre istite viac nez dvakrat za rok. Mali by sa vycistit, ak sa na nich objavi viditelny prach.
Pred cistenim alebo vymenou filtrov pristroj vzdy vypnite a vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky.

Filter motora
1. Otvorte kryt a vyberte ochranny filter motora.

2. Vydistite ho vo vlaznej vode a nechajte celkom
uschnut.

3. Vlozte ho spat, hned ako je celkom suchy.

Vystupny filter

1. Otvorte zadny kryt, vyberte vystupny filter.

2. Vyistite ho vo vlaznej vode a nechajte celkom
uschnut.

3. Vlozte ho spét, hned ako je celkom suchy,
a nasadte spat mriezku.

Filter motora a vystupny filter nikdy neperte v pracke a nesuste ho pomocou susica vlasov.

Skladovanie

Zasunte drziak trubice do otvoru na spodnej alebo
zadnej strane vysavaca.

Ulozte $trbinovy nastavec do priestoru pre
prislusenstvo v zadnej Casti pristroja.
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RIESENIE PROBLEMOV

Predtym, nez kontaktujete autorizované servisné stredisko, overte nasledujuce:

Problém

Mozna pricina

RiesSenie

Vysavac nefunguje.

1. Zastrcka nie je spravne pripojend
k sietovej zasuvke el. napatia.

2. Pristroj nie je zapnuty.

3. Tepelna poistka prerusila prevadzku
pristroja.

1. Riadne pripojte zastrcku k sietovej
zasuvke el. napétia.

2. Pristroj zapnite hlavnym vypinacom.

3. Az sa motor schladi, pristroj sa opat spusti.

Nasévaci vykon
slabne.

1. Hadica alebo hubica je upchana.
2. Vrecusko na prach je plné.

3. Je upchany filter motora alebo vystupny
filter, trubice nie su spravne spojené.

1. Odstrante prekazky.

2. Vymente papierové vrecusko alebo
vycistite textilné vrecusko.

3. Vyistite filtre a znovu spojte trubice.

Sietovy kabel sa
nenavija.

Sietovy kabel moze byt skrizeny alebo
zamotany.

Povytiahnite sietovy kabel o nieco viac
a znovu ho navinte. Ak je to potrebné,
opakujte tuto ¢innost niekolkokrat.

Sietovy kabel nie je
mozné vytiahnut.

Sietovy kabel méze byt skrizeny alebo
zamotany.

Navirite sietovy kabel ¢o najviac a pokuste
sa ho povytiahnut, znovu navinit pomocou
tlacidla pre navijanie a znovu povytiahnut.
Ak je to potrebné, opakujte tuto c¢innost
niekolkokrat.

Kabel sa sdm navija
spat.

Mobhla byt poskodena brzda navijania.

Niekolkokrat povytiahnite kabel. Ak sa stale
navija spat, kontaktujte autorizovany servis.

Nie je mozné
regulovat nasavaci
vykon.

Porucha regulacie nasavacieho vykonu.

Vypnite a zapnite pristroj, aj viackrat. Ak
problém pretrva, kontaktujte autorizovany
servis.

Nie je mozné
zavriet predny kryt.

V pristroji nie je vrecusko alebo je
zdeformovany kryt.

Vlozte spravne vrecusko, a ak to nepomoze,
kontaktujte autorizovany servis.

Indikator naplnenia
vrecuska na prach
je cerveny.

Mo6ze byt upchand hubica, pIné vrecisko
alebo filtre zanesené necistotami.

Odstrante prekazky. Vycistite alebo vymerite
vrecusko. Vycistite filter motora
a vystupny filter.
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TECHNICKE UDAJE

Menovity rozsah napatia: 220-240 V

Menovity kmitocet: 50 Hz

Menovity prikon: 1600 W, maximalny prikon 1800 W

Trieda ochrany (vzhladom k ochrane pred tGrazom elektrickym pradom): Il
Hlu¢nost: 84 dB (A)

Dizka sietového kabla: 5m

Kapacita prachového vrectska: 3,51

5-nasobny filtracny systém

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 84 dB (A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Varovanie!
Nikdy nepouzivajte pristroj bez vreciska na prach. Pouzivajte vyhradne vreciska na prach urcené pre tento typ
vysavaca. Na poskodenie pristroja spdsobené pouzitim nespravnych vrecisok na prach sa nevztahuje zaruka.

CISTENIE A UDRZBA

Pre cistenie vonkajsich casti pristroja pouzivajte jemnu handricku navlhéend v miernom roztoku neutrdlneho
detergentu. Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky, riedidla, alebo rozpustadla, inak by mohlo déjst k poskodeniu
povrchu pristroja.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

zaobchadzané ako s domacim odpadom. Vyrobok zlikvidujte jeho odovzdanim na zberné miesto na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.V krajinach Eurépskej tnie a inych eurépskych krajinach
existuju samostatné zberné systémy na zhromazdovanie pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Zaistenim ich spravnej likvidacie pomozete prevencii vzniku potencialnych rizik pre zZivotné prostredie
aludské zdravie, ktoré by mohli vzniknut nespravnym zaobchadzanim s odpadmi. Recyklacia odpadovych
materidlov napomaha udrzaniu prirodnych zdrojov surovin - z uvedeného dévodu nelikvidujte prosim
vase staré elektrické a elektronické zariadenia s domovym odpadom. Pre ziskanie podrobnych informacii
na recyklaciu tohto vyrobku kontaktujte prosim pracovnika ochrany Zivotného prostredia miestneho
(mestského alebo obvodného) dradu, pracovnikov zberného dvora alebo zamestnancov predajne,
v ktorej ste vyrobok zakupili.

E Tento symbol na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale oznacuje, Ze s tymto vyrobkom nesmie byt
|

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odloZte na miesto ur¢ené obcou na ukladanie odpadu.

c E Tento vyrobok je v sulade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.
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Hasznalati utmutato

SENCOR

SVC 820BK

Miel6tt bekapcsolna a késziiléket, kérjiik ismerkedjen meg a hasznalati utasitassal, még abban az esetben is, hogyha
ismeri a hasonlé készilékek felhasznalasi médjat! Csak az ebben a hasznélati Utmutdban leirtaknak megfelel6en
hasznélja a berendezést! Az itmutatdt 6rizze meg a késébbiekre!
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TARTALOM

FONTOS FIGYELMEZTETESEK
A KESZULEK LEIRASA
AKESZULEK OSSZEALLITASA
HASZNALATI UTASITASOK
HIBAELHARITAS
MUSZAKI ADATOK
TISZTITAS ES KARBANTARTAS
HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE
UTASITAS ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK KEZELESEROL
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FONTOS FIGYELMEZTETESEK
Javasoljuk, hogy legalabb a jotéllas idejére érizze meg a termék eredeti dobozat, csomagolasat,
pénztarbizonylatét és jotallasi jegyét. Széllitaskor csomagolja a késziiléket Ujra a gyartd eredeti dobozabal

Miel6tt csatlakoztatnd a késztiléket a haldzati aljzatba, bizonyosodjon meg arrdl, hogy a porszivé cimkéjén
feltlintetett fesziiltség megegyezik a hdldzati fesziltséggel!

«  Soha ne hasznéljon olyan tartozékokat, amelyek nem ezzel a berendezéshez adottak, vagy nem ehhez
a berendezéshez szolgdlnak.

«  Neszoktelljen a készulékre vizet vagy mas folyadékot. A készllékbe ne dntson vizet és mas folyadékot. Soha
ne meritse a készlléket vizbe vagy mas folyadékba!

«  Haakésziiléket hasznalja, ne tomje el a Iégki- és bedramlo nyilasokat, kiilonben l1égkorforgas zavara léphet fel
és ezzel a motor kdrosodhat tulmelegedés miatt.

«  Haakésziiléket nem haszndlja, kapcsolja ki és kapcsolja le a villanyhaldzatrdl. Tisztitas elétt ugyanigy jarjon el.
«  Neahszndlja a késziiléket kad vagy zuhanyzo kozvetlen kdzelében.
- Azaladbb emlitett targyak porszivozasaval a késziilék kdrosodhat vagy személyi sériilést okozhat:
a) nedves talaj, viz vagy mas folyadék,
b)  béarmilyen éles targy mint pl. ti, gombost,
c) égé6 cigaretta, barmilyen éghetd vagy illékony folyadék mint benzin, oldészer stb.
«  Atapkabel er6szakos huzasa annak karosodasat okozhatja.
«  Hogy elkeriilje butorainak kdrosodasat vagy személyi sériilést, a kabelt tartsa a kezében feltekerés kdzben.

+  Hogy elkerilje a porszivd mlanyag részeinek felolvadasat vagy langralobbanasat, a készuléket ne tegye ki
kozvetlen napfénynek, ne tegye hiisugarzé, nyilt lang vagy mas héforras kozelébe és ne hagyja a késziléket
sokdig mUikddésben, ha légnyilasai el vannak témve.

«  Ne porszivézzon nagyobb papirdarabokat vagy mlanyag zacskokat. Kbnnyen eltomhetnék a csévet. Ha
késziilék barmilyen médon eltdémdédne, azonnal kapcsolja le a halézatrol és tisztitsa ki a csovet.

«  Ne haszndlja a késziiléket tul poros kornyezetben.

«  Hogy elkerilje a hajlithaté cs6 karosodasat, ne taposson ra és ne hajlitsa meg erével. A porszivot ne hasznélja
torott vagy mashogy sérilt csével.

«  Netegye a tapkabelt forré targyak kozelébe vagy éles targyakon at. Ne tegyen a tapkabelre nehéz targyakat,
a kabelt olyan helyre helyezze el, ahol nem 1ép ra és nem botlik el benne senki! Ugyeljen arra, hogy a tépkéabel
ne érintkezzen forro felllettel.

«  Haaporszivo tapkabele sériilt, cseréjét bizza szakemberre, hogy elkeriilje veszélyes helyzetek kialakulasat.
Sérult haldzati kabellel vagy villdsdugoval rendelkezd késziiléket tilos haszndlni.
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Semmilyen esetben se javitsa a készlléket és ne hajtson rajta végre semmilyen valtoztatasokat - aramiités
veszélye! A késziiléken végrehajtott dsszes javitast és bedllitast bizza szakértd cégre/szakszervizre! A jotallasi
id6 érvényessége alatt a késziilékbe vald beavatkozassal elveszitheti a jotéllasi teljesitésre vonatkozé jogat.

«  Soha se hasznélja a porszivét a motor védész(irgje, kimeneti sziiréje vagy porzsak nélkdil.
«  Elsé hasznalat el6tt gy6z6djon meg, hogy a porzsék jél van behelyezve.

+  Haakésziléket gyermekek kdzelében hasznalja, legyen fokozottan évatos! A késziiléket mindig tartsa télik
tavol.

«  Akészllék rendeltetése a haztartasi felhasznalas. Ne hasznalja ipari kdrnyezetben vagy kint!

«  Nehasznélja a berendezést a rendeltetésszer(i hasznalattdl eltéré médon!

A KESZULEK LEIRASA

Porszivocsé fogantyd
Hajlékony csé

Kébel-felteker6 gomb

® ©@ ® 0

Szivéero elektronikus
szabalyzoja

®

Fékapcsold

®

Fogantyu porszivé
athelyezéséhez

Porzsak telitettség-jelzd

® Q

Cs6 végzidése

Kétvégl sz(k szivofej

® @

Karpit-szivofej
Fém teleszkop cs6

Tapkabel

® ® ©

Talajkefe

®

Porszivo burkolatat nyitd
kapocs
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A KESZULEK OSSZEALLITASA

A cs6 hozziillesztése a késziiléktesthez

Tegye a csé végét a porszivo nyildsaba. A csévég helyes
csatlakoztatasat a porszivohoz egy hallhaté kattanas jelzi. Ha le
akarja csatolni a csdvet, nyomja meg a a ¢sé végén levé gombot és
vegye ki a csovet.

Teleszkop cs6 csatlakoztatasa
A teleszkdp csdvet csatolja a csé fogantyujahoz, azutan forgassa el

a éramutatoé-jarassal ellentétes iranyban, hogy mindkét részt biztosan rogzitse.

Kefe sz6nyeg- és talaj-porszivozashoz
Csatolja a kefe végét a cs6hoz, forgassa el a 6ramutato-jarassal ellentétes
irdnyban, hogy biztosan rogzitse.

Sziik szivofej és szivofej a karpithoz

A sziik szivofej alkalmas keskeny nyilasok, sarkak és hasonlé helyek tisztitasara.

A karpitszivofej alkalmas divéany, fliggony, butor stb. tisztitasara.

HASZNALATI UTASITASOK

A tapkabel kihuzasa és feltekercselése

A tapkabel fogja meg a dugasznal és huizza ki szlikség szerint. A tapkabel
kihuzhaté a sarga jelzésig. A piros jelzés a tapkabel végét jelzi, semmilyen
esetben se huizza a tapkabelt ezen jzésen tul. A tapkabel erészakos hizasa
annak karosodésat okozhatja.

A tapkabel feltekercselése el6tt hizza ki a tapkabel dugaszat a haldzati
aljzatbdl. A tapkabel feltekercselésekor tartsa a dugaszt és a fogantyut nyomja
lefelé a porszivén ott, ahol a @ jelvan.
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A késziilék ki/bekapcsolasa

A tapkébel halozati aljzatba szdrasa utan a porszivot a @jelt’j gombbal kapcsolja be. A gomb ismételt
megnyomasaval a porszivot kikapcsolja.

Elektronikus és mechanikus szivoero-szabalyzo
Elektronikus szivoer6-szabalyzo

A @jel(j gomb szolgal a szivéerd teljesitményének elektronikus
szabalyzoéjaként. Jobbra/balra forgatasaval valtoztathatja a porszivo és
szivoerd teljesitményét. Alacsony teljesitményszint( szivoeré megfeleld
karpitozott butorhoz, fliggdnyhoz. Maximalis teljesitményszinti szivoerd
pedig talajfellletek és szényegek porszivézasahoz.

Mechanikus szivoeré-szabalyzé

Ez a szabalyz6 a cs6 fogantyujan taldlhato. A szivoerét a szabalyzé fel vagy
le toldsaval valtoztathatja. Ez a szabalyzé hasznéalhaté olyankor, ha pl.

a szényeget felszivta a talajkefe és csokkenteni kell a szivéerot.

Porzsak telitettség-jelzé

Ha a porzsék telitettség-jelzé piros, azt okozhatja:

A) eltomo6dott légnyilds, ellendrizze akésziiléket,

B) aporzsédk megtelt, cserélje ki Gj papir porzsékkal (egyszer
hasznélatos), vagy ha szévet porzsakot hasznal (tdbbszori hasznalat),
uritse ki.

Porzsak

Soha se hasznalja a porszivot porzsak nélkil. Ha sérilt a porzsék, azonnal ki
kell cserélni. A szovet porzsakot rendszeresen tisztitsa, a hosszu élettartam
biztositasdhoz.

A porzsak cseréje
A porzsék cseréje el6tt kapcesolja ki a porszivot a fékapcsoléval és
a tapkabelt huzza ki a halozatbdl.
1. Nyomja meg a kapcsot a porszivo burkolatan és nyissa fel.
2. Aporzsakot vegye ki a tartobol.
3. Haezthasznal:
A) papir porzsék, cserélje Gjra,
B) szovet porzsak, vegye ki, Uritse ki és tegye vissza a tartoba.
4. Haaporzsakjol Ul a tartéban, csukja le a porszivé burkolatat.
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A motorsziiré és kimeneti sziir6 karbantartasa
A sz(ir6ket évente legalabb kétszer tisztitsa. Ki kéne Oket tisztitani, ha lathatéan por jelent meg rajtuk.
A sz(ir6k tisztitasa vagy kivétele esetén a késziiléket kapcsolja ki és a tapkabelt hizza ki a halozatbdl.

Motorsziiré
1. Nyissa fel a burkolatot és vegye ki a védé
motorszUirét.

2. Tisztitsa meg langyos vizben és hagyja teljesen
megszéradni.

3. Tegye vissza, ha széraz.

Kimeneti sziiré
1. Nyissa fel a hatsé burkolatot, vegye ki a kimeneti
sz(irét.

2. Tisztitsa meg langyos vizben és hagyja teljesen
megszéaradni.

3. Tegye vissza, ha széraz és helyezze vissza
aracsot.

A motorsz(irét és kimeneti sz(ir6t soha se mossa mosdgépben és ne szaritsa hajszaritoval.

Tarolas

Tolja a csé fogantyujat a porszivé alsé vagy hatso
oldalén levé nyildsba.

A sziik szivofejet tegye a készllék hatso részén levé
tartozék-dobozba.
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HIBAELHARITAS

Azel6tt, hogy felhivja a szakszervizt, ellendrizze a kovetkezéket:

Hiba

Lehetséges ok

Megoldas

A porszivé nem
mikodik.

1. Atapkabel-dugasz nincs helyesen
a halozati aljzathoz csatlakoztatva.
2. Akészulék nincs bekapcsolva.
3. A hdbiztositék lekapcsolta a késziiléket.

1. Szurja be jél a téapkabel-dugaszt.

2. A készuléket kapcsolja be a fékapcsoldval.
3. Ha a motor lehdil, a készilék tjra elindul.

A szivoerd gyengil.

1. A csé el van tomodve.
2. A porzsak tele van.

3. A motorszUré vagy kimeneti sz(ir6 el
van tdomaodve, a csdvek nincsenek jol
csatlakoztatva.

1. Tavolitsa el az akadalyokat.

2. Vegye ki a papirzsékot vagy uritse ki
a szévetzsakot.

3. Tisztitsa meg a sz(rét és csatlakoztassa
Ujra a csoveket.

A tdpkéabel nem
tekercselédik.

A tapkébel meggorbilt vagy dssze van
gabalyodva.

Huzza kicsit kijjebb a a tdpkabelt és probalja
Ujra. Ha szlikség van r4, ismételje meg ezt
parszor.

A tapkébelt nem
lehet kihuzni.

A tapkébel meggorbilt vagy dssze van
gabalyodva.

Tekerje fel a tapkabelt minél amennyire
lehet, hizza meg, aztan Ujra probalja
felteker6-gombbal,majd Ujra meghuzni. Ha
sziikség van ra, ismételje meg ezt parszor.

A kdbel magatdl
visszatekerédik.

Sérilt lehet a feltekerés fékje.

Néhényszor huzza ki a kabelt. Ha mindig
visszatekerddik, hivja a szakszervizt.

Nem szabalyozhato
a szivéeré.

Meghibésodott a szivoerd szabalyzo.

Kapcsolja ki és be a készuléket, akar tobbszor
is. Ha a hiba tartds, hivja a szakszervizt.

Nem csukhat¢ le az
eliilsé burkolat.

A késziilékben nincs porzsak, vagy
eldeformélédott a burkolat.

Tegye be helyesen a porzsékat, ha ez nem
segit, hivja a szakszervizt.

Piros a porzsak
telitettség-jelzo.

Eltomddhetett a cs6, tele lehet a porzsdk
vagy a sz(ré berakddott piszokkal.

Tévolitsa el az akadalyokat. Uritse
vagy cserélje ki a zsakot. Tisztitsa meg
a motorszUrét vagy kimeneti szirét.
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MUSZAKI ADATOK

Névleges fesziltség-tartomany: 220-240 V

Névleges fordulatszam: 50 Hz

Névleges teljesitmény: 1600 W, maximalis teljesitmény 1800 W
Védelmi osztaly (dramutés ellen vonatkozéan): Il

Zajszint: 84 dB (A)

Tapkabel hossz: 5m

Porzsédk kapacités: 3,51

5sz06r0s szlrérendszer

Figyelem!
Soha se haszndlja a porszivot porzsak nélkul. Csakis erre a porszivo-tipusra szant porzsakot hasznaljon. A helytelen
porzsak hasznalatabdl adodo késziilék-karosodasra nem vonatkozik a jotallas.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
A készilék belsé részeinek tisztitasara semleges tisztitoszer-oldatba martott finom rongyot hasznaljon. Ne
hasznéljonerds tisztitdszereket, oldoszereket, vagy higitot, kiilonben a készilék burkolata kdrosodhat.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

hulladék kozé. Aterméket elektromos és elektronikus berendezések ujrahasznositd gyujtéhelyen
adja le. Az Eurdpai Unio orszagaiban specialis hulladékgydijté helyek vannak kijelolve az elektromos és
elektronikus hulladékok szamara. Ezek megfelel6 megsemmisitésének biztositasaval elésegiti a kdrnyezeti
és egészségugyi veszélyek kialakuldsanak megel6zését, ami a helytelen hulladékkezelésbél adodhatna.
A hulladékanyagok Ujrahasznositdsa segit megdrizni a természetes nyersanyagforrast - ezért ne dobja
ki régi elektromos és elektronikus berendezéseit a haztartasi hulladékkal. Ha részletes tdjékoztatast akar
atermék ujrafeldolgozéasardl és a hulladékgytjté helyekrdl, akkor forduljon alakhelye polgarmesteri
hivatalanak kornyezetvédelmi eléadodjahoz, vagy a legkozelebbi hulladékgytijté hely vezetdjéhez, vagy
a terméket forgalmazo uzlet eladéjahoz.

E Ez ajel aterméken azt jelenti, hogy atermék és tartozékai nem dobhatdk a hagyomanyos haztartasi
|

UTASITAS ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK KEZELESEROL

A hasznalt csomagol6anyagokat az nkormanyzat altal kijelolt hulladékleraké helyre adja le!

Ez a termék az Eurdpai Unid elektromagneses 6sszeférhetéségre vonatkozo, és a kisfesztiltségi
berendezések biztonsagara vonatkozé el6irdsokkal 6sszhangban késziilt.
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Przed wigczeniem urzadzenia prosimy o zapoznanie sie z jego instrukcja obstugi nawet wéwczas, gdy posiadaja
Panstwo doswiadczenia z uzytkowaniem podobnych urzadzen. Urzadzenie nalezy uzytkowac wytacznie w sposéb
podany w niniejszej instrukgji obstugi. Instrukcje nalezy zachowac do ewentualnego zastosowania w przysztosci.
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SPIS TRESCI

WAZ
OPIS

JAK ZtOZYC URZADZENIE
INSTRUKCJA UZYCIA
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
DANE TECHNICZNE
KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

WA

NE UWAGI
URZADZENIA

0 0 0 0 N b b WN

ZNE UWAGI

Zalecamy zachowac oryginalny karton stuzacy do transportu urzadzenia, materiaty pakunkowe, dowéd
sprzedazy i karte gwarancyjna minimalnie przez okres obowiazywania gwarancji. W przypadku potrzeby
prosimy o zapakowanie urzadzenia do oryginalnego pudetka dostarczonego przez producenta.

Przed podtaczniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sig, ze napiecie podane na tabliczce
odkurzacza odpowiada napieciu w gniazdku.

Nigdy nie uzywaj akcesoriow, ktére nie zostaty dostarczone razem z niniejszym urzadzeniem lub ktére nie sa
przeznaczone do tego urzadzenia.

Nie spryskuj urzadzenia woda lub inng ciecza. Nie wlewaj do urzadzenia wody ani innych ptynéw. Nie zanurzaj
urzadzenia w wodzie lub innej cieczy.

Jesli urzadzenie jest uzywane, nie blokuj jego otworéw umozliwiajacych przeptyw powietrza, w przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do zaburzen cyrkulacji powietrza i do uszkodzenia silnika na skutek przegrzania.

Jesli nie bedziesz uzywac urzadzenia, wylacz go i odigcz od gniazdka napiecia elektrycznego. Przed
rozpoczeciem czyszczenia postepuj w ten sam sposéb.

Nie uzywaj urzadzenia bezposrednio w poblizu wanny lub prysznica.

Odkurzanie nizej wymienionych przedmiotéw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub zranienie osoby:

a) mokra podtoga, woda lub inne ciecze,

b)  dowolnego rodzaju ostre przedmioty, jak np. igty, szpilki,

c) zapalone papierosy, dowolnego rodzaju ciecze fatwo palne lub lotne, jak np. benzyna, rozpuszczalniki itd.
Wycigganie kabla sieciowego na site moze spowodowac jego uszkodzenie.

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia mebli lub zranienia osoby, przytrzymuj kabel w rece podczas jego zwijania.
Aby nie dopusci¢ do deformacji plastikowych elementéw odkurzacza oraz do jego zapalenia, nie wystawiaj
urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nie umieszczaj go w poblizu urzadzen
grzewczych, otwartego ognia i innych urzadzen, bedacych zrédtami promieniowania lub ciepta i nie
pozostawiaj urzadzenia wiaczonego przez diuzszy czas, jesli dostep powietrza jest zablokowany.

Nie odkurzaj wiekszych kawatkéw papieru lub plastikowych torebek. Moga one z tatwoscig zapchac rure lub
waz. Jesli dojdzie do jakiegokolwiek zapchania urzadzenia, nalezy je natychmiast wytaczy¢ poprzez odtaczenie
od gniazdka sieciowego i wyczyscic zapchang rure lub waz.

Nie uzywaj urzadzenia w nadmiernie zapylonym srodowisku.

Aby uniknac uszkodzenia gietkiego weza, nie depcz po nim ani nie zginaj go na site. Nie uzywaj odkurzacza ze
zlamanym lub uszkodzonym w inny sposéb wezem.

Nie ktadz kabla sieciowego w poblizu powierzchni goracych, nie przewieszaj go przez ostre przedmioty.

Nie ktadZ na kabel sieciowy ciezkich przedmiotéw, umies¢ kabel tak, aby nie mozna byto po nim deptac ani
potknac sie o niego.Zadbaj o to, aby kabel sieciowy nie dotykat goracej powierzchni.

Jesli kabel sieciowy odkurzacza jest uszkodzony, powierz jego wymiane pracownikom wyspecjalizowanego
serwisu lub podobnie wykwalifikowanej osobie, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji. Nie wolno uzywac
urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka.
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« W zadnym przypadku nie naprawiaj urzadzenia sam, nie dokonuj w nim zadnych przerébek -
niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycznym!Wszelkie naprawy i regulacje niniejszego urzadzenia
powierz wyspecjalizowanej firmie / serwisowi. Ingerencja w urzadzenie w okresie obowigzywania gwarancji
oznacza utrate gwarancji.

«  Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez ochronnego filtru silnika, filtru wyjsciowego lub bez zatozonego worka na kurz.

«  Przed pierwszym uzyciem upewnij sig, ze worek na kurz jest wiasciwie zatozony.

«  Jesliurzadzenie bedzie uzywane w poblizu dzieci, zachowaj szczegdIng ostrozno$¢.Umieszczaj urzadzenie
zawsze z dala od dzieci.

«  Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego.Nie uzywaj do celéw przemystowych lub na dworze!

«  Nie uzywaj urzadzenia do innych celéw niz te, do ktérych jest ono przeznaczone.

OPIS URZADZENIA

@ Rekojes¢ weza

®

Gietki waz

® Przycisk zwijania kabla
sieciowego

@® Elektroniczna regulacja sity
ssania.

® Glowny wytacznik

® Uchwyt do przenoszenia
odkurzacza

@ Wskaznik napetnienia worka
na kurz

®

Koncéwka weza

@

Kombinowana nasadka
szczerbinowa

®

Nasadka do tapicerki
Metalowa rura teleskopowa

Kabel sieciowy

® ® ©

Szczotka do podtogi

®

Klamra do otwierania
pokrywy odkurzacza
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JAK ZLOZYC URZADZENIE

Podlaczenie weza do korpusu urzadzenia

W16z koncdwke weza do otworu w odkurzaczu. Whasciwe
podtaczenie koncowki weza do odkurzacza mozna rozpoznac dzieki
gtosnemu trzasnieciu. Jesli chcesz odtaczyc¢ korcdwke weza, wcisnij
przycisk umieszczony na koricdwce weza i wyjmij waz.

Podtaczenie rury teleskopowej

Podtacz rure teleskopowa do rekojesci weza, nastepnie przekrec rure
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara tak, aby obie
czesci sie mocno potaczyty.

Szczotka do odkurzania dywanoéw i podtég
Podtacz ztaczke szczotki do rury, przekrec ja w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara tak, aby obie czesci sie mocno potaczyty.

Nasadka szczerbinowa i nasadka do tapicerki ALA
Nasadke szczerbinowg stosuje sie do czyszczenia szpar, rogdw i tym podobnych @ oE
miejsc. -
Nasadka do tapicerki stosuje sie do czyszczenia kanap, zaston, mebli itd. 5 e ;
INSTRUKCJA UZYCIA

Rozwijanie i zwijanie kabla sieciowego

Przytrzymaj kabel sieciowy za wtyczke i rozwin go wedtug potrzeby. Kabel
sieciowy mozna rozwing¢ az do zéttego znaku. Czerwony znak na kablu
sieciowym pokazuje jego koniec, w zadnym przypadku nie wyciagaj kabla
poza ten znak. - Wyciaganie kabla sieciowego na site moze spowodowac jego
uszkodzenie.

Przed zwinieciem kabla sieciowego wyjmij wtyczke z gniazdka napiecia. W celu
zwiniecia kabla sieciowego przytrzymaj wtyczke i przycisnij w kierunku na dét
uchwyt do przenoszenia odkurzacza w miejscu oznaczonym symbolem §
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Wytaczenie / wlaczenie urzadzenia
W celu podtaczenia odkurzacza do gniazdka napiecia sieciowego wtacz odkurzacz poprzez wcisniecie przycisku
z symbolem @ Urzadzenie wylaczy sie na skutek ponownego wcisniecia tego przycisku.

Elektroniczny i mechaniczny regulator sity ssania
Elektroniczny regulator sily ssania

Przycisk z symbolem @ stuzy jednoczesnie jako elektroniczny sterownik
sity ssania. Poprzez jego przekrecanie w prawo lub w lewo mozna
dostosowac moc odkurzacza, a tym samym réwniez jego site ssania. Niski
poziom sity ssania jest stosowany przy odkurzaniu obi¢ meblowych,
zaston. Maksymalny poziom sity ssania jest stosowany w szczegdélnosci
przy odkurzaniu powierzchni podtogowych i dywanéw.

Mechaniczny regulator sity ssania

Regulator ten jest umieszczony na rekojesci weza. Site ssania mozna
dostosowac poprzez przesuniecie regulatora na gére lub w dét. Regulatora
tego mozna uzy¢ w sytuacjach, kiedy np. dywan zostat zassany do szczotki
podtogowej i trzeba obnizy¢ site ssania.

Wskaznik napetnienia worka na kurz

Jesli wskaznik napetnienia worka na kurz uzyska czerwony kolor, moze to

by¢ spowodowane:

A) zablokowaniem dostepu powietrza, nalezy skontrolowac urzadzenie,

B) napetnieniem worka na kurz, nalezy wymieni¢ go na nowy worek
papierowy na kurz (jednorazowy) lub w przypadku worka z materiatu
(do wielokrotnego uzytku), nalezy go opréznic.

Worek na kurz

Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez worka na kurz. Jesli worek jest
uszkodzony, nalezy go natychmiast wymienic. Regularnie czy$¢ worek
z materiatu, aby zapewnic jego dtuga wytrzymatosc.

Wymiana worka na kurz
Przed rozpoczeciem wymiany worka na kurz wytacz urzadzenie za pomoca
gtéwnego wytacznika i odtacz je od gniazdka napiecia sieciowego.
1. Wciénij klamre na pokrywie odkurzacza i otwoérz ja.
2. Wyjmij worek z uchwytu.
3. Jedliuzywasz:
A) papierowego worka, wymier go na nowy,
B) worka z materiatu, wyjmij worek, opréznij go i wt6z ponownie
do uchwytu.
4. Jesli worek jest umieszczony w uchwycie we wlasciwy sposéb, zamknij
pokrywe odkurzacza.

)
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Konserwacja filtra silnika i filtra wyjsciowego
Czysc filtry co najmniej trzy razy w roku. Filtry nalezy wyczysci¢, jesli pojawi sie na nich widoczny kurz.
Przed rozpoczeciem czyszczenia lub wymiany filtréw zawsze wytacz urzadzenie i wyciagnij wtyczke z gniazdka.

Filtr silnika
1. Otwdrz pokrywe i wyjmij ochronny filtr silnika.

2. Wyczys¢ go w letniej wodzie i pozostaw do
catkowitego wyschniecia.

3. Wbz go z powrotem, kiedy bedzie catkowicie
suchy.

Filtr wyjsciowy
1. Otworz tylng pokrywe, wyjmij filtr wyjsciowy.

2. Wyczys¢ go w letniej wodzie i pozostaw do
catkowitego wyschniecia.

3. Widz go z powrotem, kiedy bedzie catkowicie
suchy i natéz ponownie kratke.

Nigdy nie pierz w pralce filtra silnika i filtra wyjsciowego ani nie susz ich za pomocga suszarki do wiosow.

Przechowywanie

Wsun uchwyt rury do otworu na spodniej lub tylnej
czesci odkurzacza.

Wtz nasadke szczerbinowa na miejsce przeznaczone
na akcesoria w tylnej czesci urzadzenia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zanim skontaktujesz sie z serwisem, sprawdz ponizsze dane:

Problem

Mozliwa przyczyna

Odkurzacz nie
dziata.

1. Wtyczka nie jest podfagczona do gniazdka
napiecia elektrycznego we wiasciwy
sposdb.

2. Urzadzenie nie jest wigczone.

3. Bezpiecznik ciepta spowodowat
wylaczenie urzadzenia.

. Podtacz wtyczke do gniazdka napiecia
sieciowego we wiasciwy sposdb.

2. Wigcz urzadzenie za pomoca wigcznika
gtéwnego.

3. Po wystudzeniu silnika urzadzenie
uruchomi sie ponownie.

Sifa ssania stabnie.

1. Waz lub rura sa zapchane.
2. Worek na kurz jest petny.

3. Jest zapchany filtr silnika lub filtr
wyjsciowy, rury nie s pofgczone we
wiasciwy sposdb.

1. Usun przeszkody.

2. Wyjmij papierowy worek lub wyczys¢
worek z materiatu.

3. Wyczysc filtry i ponownie potacz rury.

Kabel sieciowy sie
nie zwija.

Kabel sieciowy moze by¢ splatany.

Wyciagnij nieco wigcej kabel i ponownie go
nawin. Jesli bedzie to konieczne, powtérz te
czynnosc kilka razy.

Kabla sieciowego
nie mozna

wyciggnac.

Kabel sieciowy moze by¢ splatany.

Zwin kabel sieciowy jak najwiecej i sprobuj
go wyciagna¢, ponownie zwing¢ za pomocg
przycisku do zwijania i ponownie wyciggnac.
Jesli bedzie to konieczne, powtorz te
czynnosc kilka razy.

Kabel zwija sie sam.

Mogto dojs¢ do uszkodzenia hamulca
nawijania.

Kilka razy wyciggnij nieco kabel. Jesli
kabel wcigz sie sam zwija, skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem.

zamkna¢ przedniej
pokrywy.

jest zdeformowana.

Nie mozna Usterka regulacji sity ssania. Kilka razy wylacz i wigcz ponownie
regulowac sity urzadzenie. Jesli problem trwa nadal,
ssania. skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
Nie mozna W urzadzeniu nie ma worka lub pokrywa W1téz worek we wihasciwy sposdb, a jesli to

nie pomoze, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Wskaznik
napetnienia
worka na kurz ma
czerwony kolor.

Moze to by¢ spowodowane zapchaniem
rury, napetnieniem wora lub zabrudzeniem
filtrow.

Usun przeszkody. Wyczys¢ lub wymien
worek. Wyczys¢ filtr silnika i filtr wyjsciowy.
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DANE TECHNICZNE

Nominalny zakres napiecia: 220-240 V

Nominalna czestotliwosé: 50 Hz

Nominalna moc: 1600 W, maksymalna moc 1800 W

Klasa ochrony (ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym): Il
Poziom hatasu: 84 dB (A)

Dtugos¢ kabla sieciowego: 5 m

Pojemnos¢ worka na kurz: 3,51

5-krotny system filtrow

Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez worka na kurz. Uzywaj wytacznie workdéw na kurz przeznaczonych do tego typu
odkurzacza. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen urzadzenia spowodowanych na skutek uzycia niewtasciwych
workéw na kurz.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Do czyszczenia zewnetrznych czesci urzadzenia uzywaj delikatnej Sciereczki nawilzonej tagodnym roztworem
neutralnego detergentu. Nie uzywaj silnych srodkéw czyszczacych lub rozpuszczalnikéw, w przeciwnym wypadku
mogtoby dojs¢ do uszkodzenia powierzchni urzgdzenia.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

by¢ poddany utylizacji w jednakowy sposéb jak odpad komunalny pochodzacy z gospodarstw domowych.
Produkt nalezy przekazac¢ do utylizacji do punktu zbiorczego urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W

mmmm  krajach Unii Europejskiej i innych krajach europejskich istniejg niezalezne systemy gromadzenia zuzytych
produktéw elektrycznych ielektronicznych. Dzieki zapewnieniu ich wiasciwej utylizacji zapobiegasz
powstaniu zagrozenia Srodowiska naturalnego izdrowia ludzkiego, do ktérego mogtoby dojs¢ na
skutek niewtasciwej utylizacji odpadéw. Utylizacja materiatéw odpadowych pomaga w utrzymywaniu
naturalnych zrédet surowcéw - dlatego prosimy nie likwidowac starych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych razem z odpadami domowymi. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych
utylizacji tego produktu prosimy o kontakt z pracownikiem ochrony srodowiska naturalnego lokalnego
urzedu (miejskiego lub gminnego), z pracownikami punktu zbiorczego lub pracownikami sklepu,
w ktérym dokonano zakupu.

E Symbol ten umieszczony na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu,
wyznaczonego przez urzedy lokalne.

c E Produkt ten jest zgodny z wymogami Dyrektywy EU dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa elektrycznego .
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